Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Set Root Beer - Costa Henry

Handguard Pistol Grip Stock Set (Root Beer)

Costa Ludus/Ranger Point Handguard Rail System and Adjustable Stock
Costa Ludus Handguard System

Length: 13.25" (33.65 cm)

Material: 6061-T6 Aluminum

Finish: Type lll Anodized in ROOT BEER (Cerakote)

Features:

M-LOK slots on sides and bottom

QD sling swivel holes and traditional sling stud hole

Two top-mounted Gator Rails (use one or both)

Not Included: 6" receiver rail (sold separately, SKU 1401)

Ranger Point Adjustable Stock

Material: 6061 Billet Aluminum

Weight: 22 0z (624 g) - lighter than factory stock

Length (LOP): Comparable to factory, extendable with 2" spacers
Features:

Adjustable cheek riser with 4-point pivot system

AR-style 6-position butt plate with proprietary "Dead Blow" recoil pad

M-LOK accessory panel with dual sling swivel holes

Note: Not compatible with Henry straight grip stocks, Lever Supreme, Rimfire
.22/.17, Golden

Boy, Brass Receivers, Shotguns, Long Rangers, Homesteader, and Color Case
Hardened 45-70 models.

Attributes

Name: Costa Henry Handguard Pistol Grip Stock Set (Root Beer)
Manufacturer: RANGER POINT

Product no.: EU2014750

Mfr. No.: 5000

Weapon type: Henry

Delivery weight: 10.89kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 203.2mm

¢ Shipping length: 381mm

e UPC: 850068664696
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Sicherheitshinweise fur das Costa Henry Pistol
Grip Lever Stock Set (Root Beer)

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Set (Root Beer) entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Waffe zu verbessern. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung vollstandig gelesen und verstanden
hast.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte und Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Informiere dich regelmaBig Uber Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Achte darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende nur Zubehorteile, die fur dieses Produkt zugelassen sind.

Vermeide es, das Produkt in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die seine Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Trage bei der Nutzung geeignete Schutzausristung (z. B. Schutzbrille, Gehérschutz).

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Handguards:

o Entferne die alte HandguardEinheit gemals den Anweisungen in der Bedienungsanleitung deiner
Waffe.

o Montiere den Costa Ludus Handguard, indem du die MLOKSIots flir eine sichere Befestigung
verwendest.

o Stelle sicher, dass der Handguard fest sitzt und keine Spielbewegung aufweist.

2. Installation des Pistol Grip Stocks:

o Entferne den alten Stock, indem du die entsprechenden Schrauben 6st.
o Setze den Ranger Point Adjustable Stock auf den Stockanschluss und ziehe die Schrauben fest.
o Stelle die Lange des Stocks (LOP) nach deinen Wiinschen ein und Uberpruife die Stabilitat.

3. Nutzung des Produkts:

o Stelle sicher, dass der Stock und der Handguard korrekt installiert sind, bevor du die Waffe
benutzt.

o Nutze die MLOKSlots fur zusatzliche Zubehdérteile, die du bendtigst.

o Justiere die Wangenauflage nach deinen Bedirfnissen, um einen optimalen Komfort zu
gewabhrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und Metallabfalle.

¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

¢ Informiere dich Uber spezielle Ricknahmeprogramme in deiner Region, falls verflgbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir die notwendigen Informationen und Unterstiitzung bieten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Verwende das Costa Henry Pistol Grip Lever
Stock Set (Root Beer) verantwortungsbewusst und geniel8e deine Erfahrung!



Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Set Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Set (Root Beer). This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide
carefully to understand the proper use, installation, and maintenance of your new stock set.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and respect, treating every firearm as if it is loaded.

¢ Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

¢ Use protective gear such as safety glasses and hearing protection when using firearms.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Store the firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect your firearm and accessories for wear and damage before each use.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

e Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Set with incompatible models, including Henry straight
grip stocks, Lever Supreme, Rimfire .22/.17, Golden Boy, Brass Receivers, Shotguns, Long Rangers,
Homesteader, and Color Case Hardened 4570 models.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or modifying the stock set.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for weight or modifications.

¢ Be cautious when adjusting the stock or handguard to avoid pinching fingers or causing injury.

¢ Always ensure that all components are securely fastened before using the firearm.

¢ Use the adjustable cheek riser and butt plate according to the manufacturer's instructions for optimal
safety and comfort.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any additional tools specified
in the product manual.

2. Removing the Existing Stock

o Carefully remove the existing stock from the firearm, following the manufacturer's instructions.
o Set aside any screws or components that may be reused.

3. Installing the Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Set

o Align the new stock with the receiver of the firearm.

o Secure the stock using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

o Attach the handguard using the MLOK slots and ensure it is securely fastened.



4. Adjusting the Stock

o Adjust the length of pull (LOP) using the %" spacers if needed.
o Set the adjustable cheek riser to your preferred height.

5. Final Inspection

o Doublecheck that all components are securely fastened and that there are no loose parts.
o Conduct a visual inspection to ensure proper installation.

Usage Instructions

¢ Before each use, confirm that the firearm is in proper working condition.

¢ When using the firearm, maintain a proper grip on the pistol grip and ensure your body is positioned
safely.

o Utilize the QD sling swivel holes for added stability while shooting.

¢ Follow all general firearm safety protocols during operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearm
accessories.

e If the product is damaged beyond repair, ensure it is rendered unusable before disposal to prevent
misuse.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Set, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's official website for more
details.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Costa Henry
Pistol Grip Lever Stock Set. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de culata y guardamanos Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Set en color Root
Beer. Este producto estd disefiado para mejorar la funcionalidad y la comodidad de tu arma. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre manipula el arma con precaucién y asegurate de que esté descargada antes de realizar
cualquier modificacién.

* Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la instalacién
y el uso.

e Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios y personas no
autorizadas.

¢ Inférmate sobre las leyes y regulaciones locales relacionadas con la posesién y modificacién de armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Verifica que el conjunto de culata y guardamanos sea compatible con tu modelo de arma. No es
compatible con las culatas de agarre recto de Henry, Lever Supreme, Rimfire .22/.17, Golden Boy, Brass
Receivers, Shotguns, Long Rangers, Homesteader y modelos de 4570 con tratamiento de case hardened.

e AsegUrate de que todas las piezas estén correctamente instaladas antes de usar el arma.

¢ No realices modificaciones en el producto que no estén recomendadas por el fabricante.

¢ Si experimentas algun problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion del Guardamanos:

o Retira el guardamanos antiguo de tu arma, siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Coloca el nuevo guardamanos Costa Ludus en su lugar, asegurandote de que esté bien ajustado.
o Usa los MLOK slots para fijar accesorios adicionales si es necesario.

3. Instalacion de la Culata:

o Retira la culata antigua de tu arma.
o Instala la culata ajustable Ranger Point asegurandote de que esté correctamente alineada.
o Ajusta la longitud de la culata utilizando los espaciadores de 2" si es necesario.

4. Verificacion:

o AsegUrate de que todas las piezas estén firmemente sujetas y que no haya piezas sueltas.
o Realiza una prueba de funcionamiento sin municién para asegurarte de que todo esté en orden.

5. Uso:



o Utiliza el arma de manera responsable y conforme a las leyes locales.
o Ajusta la posicién de la culata y el riser de mejilla seglin sea necesario para tu comodidad.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.

* No arrojes el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién de desechos
peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn o tienes preguntas sobre la sequridad del producto, busca un contacto en tu area
gue pueda proporcionarte asistencia. Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro a las
autoridades competentes y consultar el sistema Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de

productos.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seqguro y eficaz de tu conjunto de culata y guardamanos Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Set.



Manuel de sécurité pour le Costa Henry Pistol
Grip Lever Stock Set (Root Beer)

Introduction

Merci d'avoir choisi le Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Set (Root Beer). Ce produit a été concu pour
améliorer ton expérience de tir tout en garantissant la sécurité. Il est important de lire et de comprendre ce
manuel avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant ['utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilise uniquement les accessoires et pieces recommandés par le fabricant.

Ne charge pas I'arme tant que tu n'es pas prét a tirer.

Assuretoi que le produit est correctement installé avant de I'utiliser.

Porte toujours des protections auditives et oculaires lors de ['utilisation de I'arme.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
2. Déconnexion de I'arme : Assuretoi que 'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
3. Installation du handguard :
o Retire le handguard d'origine de I'arme.
o Fixe le Costa Ludus Handguard a I'aide des vis fournies.
o Vérifie que le handguard est bien fixé et ne bouge pas.
4. Installation de la crosse :
o Retire la crosse d'origine.
o Fixe la Ranger Point Adjustable Stock a l'aide des vis fournies.
o Ajuste la longueur de la crosse si nécessaire pour un confort optimal.

Utilisation

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant de manipuler le produit.
o Utilise le mécanisme de réglage de la crosse pour I'adapter a ta stature.
o Vérifie régulierement les fixations et les réglages pour garantir un fonctionnement optimal.

Instructions d'élimination

e Lorsque tu souhaites te débarrasser du produit, respecte les réglementations locales concernant
I'élimination des déchets.

* Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les centres de recyclage ou les
points de collecte spécifiques pour les matériaux en aluminium.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
le point de contact local de I'UE pour les questions de sécurité des produits.

Conclusion

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux profiter de ton Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Set
(Root Beer) en toute sécurité. Reste toujours vigilant et responsable lors de I'utilisation de ton équipement.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Costa
Henry Pistol Grip Lever Stock Set Root Beer

Introduzione

Grazie per aver scelto il Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Set Root Beer. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di utilizzo. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e corretto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del
prodotto, conformemente al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se ci sono segni di usura o danni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.

¢ Usa sempre attrezzature di protezione personale appropriate durante I'installazione e I'uso del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto con fucili o modelli non compatibili, come indicato nelle note di compatibilita.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Evita I'uso di accessori non approvati che potrebbero compromettere la sicurezza.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione del Handguard

o Rimuovi il vecchio handguard se presente.
o Posiziona il Costa Ludus Handguard sul fucile e fissalo utilizzando le viti fornite.
o Assicurati che il handguard sia saldamente in posizione.

3. Installazione della Pistol Grip Stock

o Rimuovi la vecchia calciatura se presente.
o Fissa la Ranger Point Adjustable Stock al ricevitore del fucile.
o Regola la lunghezza della calciatura secondo le tue preferenze.

4. Controllo Finale

o Controlla che tutte le parti siano fissate correttamente.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate.

5. Uso del Prodotto



o Utilizza il prodotto in conformita con le normative locali e nazionali.
o Sequi le procedure di sicurezza durante I'uso del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle parti del prodotto.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla le parti quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il
servizio clienti locale. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Costa Henry Pistol
Grip Lever Stock Set Root Beer. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di alta qualita.



Bruksanvisning for Costa Henry Pistol Grip Lever
Stock Set Root Beer

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Set (Root Beer). Dette produktet er designet for 3
forbedre ytelsen og komforten til din Henry rifle. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med din rifle far installasjon.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet jevnlig for slitasje eller skader.

Bruk alltid vernebriller nar du handterer vapen.

Falg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet dersom det er synlige skader.

Kontroller at alle skruer og festemidler er strammet fagr bruk.

* |kke overstige den anbefalte vekten pa tilbehgr som festes til MLOK sporene.

Bruk aldri produktet med ammunisjon som ikke er designet for din rifle.

Vaer oppmerksom pa at produktet ikke er kompatibelt med Henry straight grip stocks, Lever Supreme,
Rimfire .22/.17, Golden Boy, Brass Receivers, Shotguns, Long Rangers, Homesteader, og Color Case
Hardened 4570 modeller.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er uladet fgr installasjon.
o Ha ngdvendige verktgy tilgjengelig: skrujern, unbrakongkkel, osv.

2. Fjerning av eksisterende deler
o Fjern den gamle stokken og handtaket fra riflen i henhold til produsentens instruksjoner.
3. Montering av Costa Ludus Handguard

o Plasser handguard pa riflen og fest den med de medfglgende skruene.
o Sgrg for at handguard er sikkert festet og at det ikke er bevegelser.

4. Montering av Ranger Point Justerbar Stokk

o Fest den justerbare stokken til riflen.
o Juster lengden pa stokken etter behov ved & bruke de medfglgende spacerne.

5. Kontroll av funksjonalitet

o Kontroller at alle deler er korrekt installert og fungerer som de skal.
o Test justerbarheten av stokken og sjekk at MLOK sporene fungerer.

6. Sjekk for sikkerhet



o Gjer en endelig sjekk for a sikre at det ikke er lgse deler eller skader far bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering av metall og plastmaterialer.
* Kasser emballasje og deler pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, vedlikehold eller andre henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller din
forhandler. Det anbefales a ha produktets serienummer tilgjengelig for raskere assistanse.

Viktig merknad

e Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
e Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Vi takker for at du valgte Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Set og gnsker deg en trygg og hyggelig opplevelse
med ditt produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kolby
Pistoletowej Costa Henry

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Kolby Pistoletowej Costa Henry. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i
maksymalng wydajnos¢ produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczehstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zestaw nie jest kompatybilny z kolbami prostymi Henry, modelami Lever Supreme, Rimfire .22/.17,
Golden Boy, Brass Receivers, Shotguns, Long Rangers, Homesteader oraz modelami Color Case Hardened
4570.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas instalacji i
uzytkowania.

o Uzywaj tylko akcesoriéw i czesci zalecanych przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze wszystkie czesci zestawu sg obecne i nieuszkodzone.

o Zamontuj rekoje$¢ zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze wszystkie sruby i
mocowania sg dobrze dokrecone.

o Zainstaluj system rekojesci MLOK, korzystajac z dostepnych slotéw na bokach i dole.

o Zamontuj gérne szyny Gator, jesli to konieczne, zgodnie z instrukcja.

2. Uzytkowanie
o Uzyj regulowanej kolby, aby dostosowa¢ dtugos¢ do wtasnych potrzeb.

o Upewnij sie, ze poduszka "Dead Blow" jest prawidtowo umieszczona w celu minimalizacji odrzutu.
o Regularnie sprawdzaj wszystkie elementy zestawu pod katem zuzycia.

Instrukcje Utylizacji
e Zestaw nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw. Skontaktu;j sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania

informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytanh dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym



przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne aspekty zwigzane z uzywaniem produktu, zgto$ to
odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, co pomoze zapewni¢ bezpieczeistwo podczas
korzystania z Zestawu Kolby Pistoletowej Costa Henry.



Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Set Root Beer
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Setin kayttdohjeisiin. Tdma opas tarjoaa tarkeita tietoja ja ohjeita
tuotteen turvalliseen kayttédn, asennukseen ja havittamiseen. Ole hyva ja lue tdama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, etta kaikki asennus ja kayttéohjeet on noudatettu oikein.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja silmasuojia, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al kayta tuotetta, jos se ei ole taysin kunnolla kiinnitetty.

Valta tuotteen kayttda epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Al3 kayta tuotetta voimakkaasti, jos se tuntuu epadmukavalta tai jos siind on outoja aania.
Varmista, etta tuote on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat, mukaan lukien Costa
Ludus/Ranger Point Handguard Rail System ja Adjustable Stock.
2. Kayttoohjeet:
o Poista kaikki vanhat osat ja puhdista asennusalue.
o Kiinnitd Costa Ludus Handguard System paikalleen ja varmista, ettd se on tukevasti kiinni.
o Asenna Ranger Point Adjustable Stock seuraamalla mukana olevia ohjeita.
o Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja ettad kaikki kiinnityspultit ovat turvallisesti
paikallaan.

Kaytto

e S33da tukia ja muita osia tarpeen mukaan ennen kayttoa.
¢ Varmista, etta kaikki liikkuvat osat toimivat oikein ennen laukaisua.
o Kayta tuotetta vain saannellyissa olosuhteissa, joissa se on tarkoitettu kaytettavaksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sadntdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan, erityisesti metalliosat.
« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.



Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaikki
kysymykset ja huolet kasitellaan asianmukaisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Costa Henry Pistol
Grip Lever Stock Set (Root Beer)

Introduktion

Tack for att du valt Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Set. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skytteupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du anvander produkten.

Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.
Anvand endast medféljande eller rekommenderade tillbehér for att undvika skador.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar den inte ar i bruk.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handskydd:

o Ta bort det befintliga handskyddet fran vapnet.

o Placera Costa Ludus Handguard pa vapnet och se till att den sitter ordentligt.
o Anvéand de medféljande skruvarna for att fasta handskyddet pa plats.

o Kontrollera att handskyddet ar sakert installerat innan anvandning.

2. Installation av justerbart kolv:

[¢]

Ta bort den befintliga kolven fran vapnet.

Montera Ranger Point Adjustable Stock genom att félja installationsanvisningarna.
Justera langden pa kolven (LOP) for en bekvam passform.

Kontrollera att kolven ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning av produkten:

o Justera kindstddets hojd for att passa din skytteposition.
o Anvand MLOK fastpunkterna for att fasta tillbehdr som behdvs.
o Anvand QD sling swivel for att fasta en rem om sa 6nskas.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering for metallprodukter.
* Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om atervinning av aluminiumprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer tillgangligt for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Ditt sékerhet och nojdhet &r var hogsta prioritet.
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Navod k bezpecnému pouzivani

Uvod

Dékujeme za zakoupeni produktu Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Set Root Beer. Tento navod
poskytuje ddlezZité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, prectéte si tento
dokument peclivé a dodrzujte vsechny pokyny, abyste zajistili bezpec¢nost a spravnou funk¢nost produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pouzivejte produkt pouze k uréenému Gcelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poSkozen. Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pfestarite
produkt pouzivat a obratte se na autorizovany servis.

¢ Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a stfeliva.

Pfi online ndkupu se ujistéte, Ze nakupujete u ddivéryhodného prodejce, ktery spliiuje bezpec¢nostni
pozadavky.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Nezapojujte produkt do jakychkoli nekompatibilnich zafizeni nebo prislusenstvi.

Pri manipulaci s produktem noste ochranné bryle a dalsi vhodné ochranné vybaveni.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a zajistén.

Pfi drzbé a Cisténi produktu dodrzujte pokyny vyrobce.

Pokud se produkt stane nebezpecnym nebo nefunkénim, okamzité prestante pouzivat a informujte
prislusné Grady.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné nastroje a dily.
Nainstalujte rukojet a pazbu podle pokyn{l vyrobce.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazené.
Ujistéte se, Ze je produkt spravné namontovan a zajistén pred pouzitim.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:

o Pred pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu.
o Pri pouzivani dodrzujte bezpecnostni zasady pro manipulaci se zbranémi.
o Po pouziti produkt radné vycistéte a uskladnéte na bezpe¢ném misté.

Pokyny k likvidaci
¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokousejte se produkt rozebirat nebo upravovat, pokud to nenf vyslovné uvedeno v pokynech vyrobce.
e Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych materialQ.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze méte k
dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Costa Henry Pistol Grip Lever Stock Set Root Beer. Dodrzovanim téchto



pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

